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1. INTRODUCCION

En este manual de bolsillo se explica el funcionamiento de las impresoras Domino V100, V200 y
V400. Para obtener informacion completa, consulte el manual de operacién y mantenimiento de las
impresoras Domino V100, V200 y 1400, n° de referencia 27868.

ADVERTENCIAS: (1) La palanca de la casete (V100 y V200) sirve iinicamente para
retirar la casete. No se debe utilizar como medio para trasladar la
impresora, puesto que la casete podria desprenderse de la
impresora, con el consiguiente riesgo de aplastamiento.

(2) Desconecte la impresora cuando proceda a limpiar o retirar
residuos depositados en el interior del alojamiento.

(3) El liquido limpiador contiene disolventes organicos. Se
recomienda utilizar gafas protectoras y prendas adecuadas para
evitar el contacto con ojos y piel. Evite la inhalacién del vapor.

(4) Para evitar el riesgo de dafiar el cabezal, utilice sélo piezas de
repuesto y consumibles Domino. Péngase en contacto con su
proveedor si desea obtener mas informacion.

(5) Las baterias sustituibles s6lo se deben cambiar por otras del
mismo tipo y capacidad. De lo contrario, puede ocasionar un
riesgo de explosion. Las baterias usadas deben desecharse
siguiendo las instrucciones de su fabricante.

(6) Para garantizar una proteccion continuada frente al riesgo de
incendio, sustituya los fusibles iinicamente por otros con el tipo y
la capacidad especificados.



2. SOFTWARE CONTROLADOR
Componentes en la pantalla
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Menu Sistema abierto

(1) Menu Sistema

Todas las pantallas (exceptuando las ventanas emergentes) disponen de un botén Ment Sistema. Al
pulsar el botéon Mend Sistema, se abre el Mena Sistema (que se muestra en la imagen de la derecha).
Para volver a cerrar el ment, vuelva a pulsar el boton Ment Sistema. El contenido de Ment Sistema
depende del contexto. En este ejemplo, el usuario puede bloquear la pantalla, comprobar versiones
del firmware y cambiar contrasefias.




(2) Botdn de ayuda/indicador de estado

El signo de interrogacion corresponde a una funcién de ayuda integrada. Al pulsar el signo de
interrogacidn, éste se invierte para indicar que se ha activado la funcién de ayuda. A continuacidn,
pulse sobre el elemento para el que desea obtener ayuda.

Si la pantalla estd bloqueada, el signo de interrogacidn se sustituird por un simbolo de cerradura para
indicar que la pantalla ha sido bloqueada.

(3) Barra de titulo

Muestra el nombre de la pantalla actual. La barra de titulo contiene a veces informacién sobre la
operacidn en curso; por ejemplo, en el explorador de archivos, el titulo cambiard a Copia cuando se
esté realizando una operacién de copia.

(4) Area principal
Se trata del area en la que aparece la informacién de la pantalla.

El area principal suele contener imigenes, cuadros combinados, botones y texto.

(5) Fila de menus
Se trata de una serie de botones que cambian para reflejar la situacién actual.

El botoén Cancelar desechara toda informacién no guardada y le llevard a la pantalla anterior.
El botén Guardar almacenara los datos no guardados.

El botén OK almacenara todos los datos no guardados y volvera a la pantalla anterior.



IMPRESION DE UN DISENO

Al seleccionar INICIO DE LA IMPRESION desde la PANTALLA PRINCIPAL se visualizara la

pantalla IMPRIMIR DISENO.

[»]mPrIMIR DISEFRO ?

Deosigns't.design

] FlashDisk2
7 ‘Network

default.design

Mytest3.Design

Hombre: | default.design |

Cancelar | Archivo

Si ya se han creado y almacenado
disefios en la memoria de la impresora,
utilice las funciones del explorador
para localizar el disefio que desea
imprimir. Los disefios se pueden
seleccionar para su impresion desde la
memoria de la impresora, el disco flash
o la red.

(1) Boton OK (Empezar impresion)
El botén OK de esta pantalla no se
activa si no se realiza previamente una
seleccién. Una vez seleccionado un
directorio o un archivo, puede
utilizarse el boton OK. Si se ha
elegido un disefno y se pulsa el botén

Aceptar para confirmar la seleccidn, el disefio se cargard en la RAM (Memoria de Acceso Aleatorio). Se
inicializaran todas las variables y la impresora estara lista para imprimir el disefio seleccionado.

Nota: La impresora no imprimira hasta que reciba una seiial de disparo.

(2) Boton Ver

El botén Ver permite obtener una vista preliminar del diseno seleccionado antes de imprimirlo.



4. CONTROLADOR FHE

Pantalla tactil

Conexion del
teclado y de la red
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Controlador FHE con pantalla tactil LCD (lado derecho)



5. CONTROLADOR STD

Pantalla tactil y
Conexion del teclado

b
. ~ LAN
Puerto serie  Conexion VGA
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tarjeta
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Flash
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Controlador STD (vista posterior)



6. IMPRESORA V100

~— Puerto de entrada de
presion de aire
(aire limpio y seco)

Impresora V100

=—— Conexion al
controlador

Conexiones de la impresora V100 (en la parte posterior)



7. IMPRESORA V200

‘-c,_
ommo e ~— Puerto de entrada de
presion de aire
(aire limpio y seco)
Impresora V200 <~ Conexion al

controlador

Conexiones de la impresora V200 (en la parte posterior)



8. IMPRESORA V400

Pletina

Banda ~» §\
del |
ribbon

Impresora V400 (sin la cubierta)
Impresora V400

Conexion al controlador

Entrada de presion de aire

Escape abierto de la
valvula de solenoide

Conexiones de la impresora V400 (en la parte posterior)



9. CAMBIO DEL RIBBON

WEB PATH

WEB PATH
Recorrido de la banda Recorrido de la
de la V100 banda de la V200 Recorrido de la
banda de la
V400

Para sustituir el ribbon, siga las instrucciones del diagrama de la etiqueta de la unidad de casete que
muestra el recorrido de la banda. Asegtrese de tensar cualquier parte floja y de que el ribbon quede
tensado antes de insertar la casete en la impresora. De lo contrario, la calidad de impresion serd baja y
el ribbon se doblard o rompera.

Nota: Tias cambiar el ribbon, limpie siempre el cabezal de impresion.



10. LIMPIEZA Y SUSTITUCION DEL CABEZAL DE

IMPRESION
Limpieza del cabezal de impresion

Nota:Utilice siempre herramientas y liquido limpiador
Domino.

Herramientas de limpieza
*Bastoncillo de limpieza (VPR0223)
*Solucién limpiadora (WJ-111).

Nota: Angulo del bastoncillo de entre 35 y Direccion de movimiento
55 grados durante la limpieza. - o

Un cabezal de impresion sucio Bastoncillo de

provocara una calidad de impresion limpieza

baja y danos prematuros en el propio

cabezal. Cabezal de

Limpielo siempre que cambie el impresion
ribbon o el cabezal.

Nota: Direccion de movimiento del bastoncillo
de limpieza durante la limpieza del
cabezal de impresién.



Sustitucion del cabezal de impresion

El cabezal de impresion se debe sustituir cuando esté dafiado o desgastado. Consulte el manual de
operacion y mantenimiento, n° de referencia 27868 (Mantenimiento, localizacion y reparacién de
fallos, Parte 4) para obtener informacién sobre como cambiar el cabezal de impresion.

Cabezal de impresién de la V200

Sustitucion del cabezal de
impresion

Nota: 'lias la instalacion de un nuevo cabezal de impresion, limpie siempre el cabezal para garantizar una
buena calidad de impresién y evitar dafios prematuros en dicho cabezal.



11.

LISTA DE ERRORES

N.° de error

Texto del error

Accidén

3

Abierta al imprimir

Se ha abierto la casete durante una operacion de impresion.

La etiqueta es

La longitud total de impresién (desfase Y + etiqueta) es superior a

demasiado larga la permitida. Utilice un desfase Y inferior o acorte la etiqueta.
La velocidad de la banda es demasiado baja para imprimir.
11 Velocidad muy baja | Aseglrese de que la velocidad de la banda sea superior a 50 mm/s
durante la totalidad del ciclo de impresion.
El desfase Y i no. E ibl 1
Desfase Y demasiado des ase Y es demasiado pequeio. Es posible que algunas partes
12 N de la impresioén no aparezcan. Aumente el destase Y o reduzca la
pequeiio .
velocidad.
Se ha roto el ribbon o bien no queda mas. Compruebe el ribbon
restante. En algunos casos, una retraccién excesiva (o desajuste
mecanico) puede provocar que el brazo oscilante toque el sensor
13 Alarma de ribbon  |de alarma de ribbon al desbobinarse.




N.° de error | Texto del error Accidén

No hay ningtin campo en la etiqueta o el campo no contiene

28 Etiqueta vacia 2 .
d datos. Redisene la etiqueta.

Arranque cuando la |Se ha detectado un pulso de inicio cuando la unidad de impresiéon
102 impresora no esta no estaba lista para imprimir. La impresora esta ocupada o bien la
lista casete estd abierta.




12. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Programa de mantenimiento

Comprobaciones rapidas/regulares

Compruebe y limpie el cabezal de impresién cada vez que cambie el ribbon o el cabezal o, por lo
menos, una vez al dia.

Compruebe que el ribbon pase correctamente por la casete.

Compruebe que los ajustes de contraste/velocidad sean los estindares del lugar de instalacion. De
este modo se garantiza una buena calidad de impresion.

Compruebe que la presién del aire sea la recomendada.
Compruebe el estado de la pletina.

Compruebe si hay desgaste o residuos en su interior.

Comprobaciones mensuales

.

Compruebe el estado de los rodillos guia del ribbon.
Compruebe el ajuste de tension del freno desbobinador del ribbon.
Compruebe el pad del embrague.

Compruebe el estado de la correa de transmisiéon de la unidad del carro y de los componentes
asociados.

Compruebe si el freno estd desgastado.






Para obtener informacion sobre ventas y servicio, pongase en contacto con:

Domino UK Ltd.
Bar Hill,
Cambridge CB23 8TU

Inglaterra
Tel.: +44 1954 782551
Fax: +44 1954 782874

Domino Amjet Ibérica, S.A.
Avda. Fuente Nueva, 14

28700 San Sebastian de los
Reyes

Madrid - Espafia

Tel: +34 91 6542141
Fax: +34 91 6239444
www.domino-spain.com

27946, 1* edicidn, agosto de 2008
© Domino UK Ltd. 2008




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialUnicodeMS
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1200 1200]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


